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Welcome from the General Director of Bala City Group.

Welcome to Bala City! Here, we offer our
children a unique educational experience.
We welcome experts from overseas to
enrich our children’s lives and diversify
their learning journeys. You will be at the
very heart of this learning path, and your
creativity, innovation and original ideas
will form the basis of everything that we
do here. In this wonderfully multicultural
and multilingual city, our will lead the way
in providing the best that any school can
offer; it s my pleasure to welcome you to
the team which will make this happen!

A. M. Nasyrova, General Director




WELCOME TO BALA CITY
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Who are we?

Bala City International School is part of the Bala City Group, a unique education provider in
the city of Kazan. The group was founded seven years ago to provide a multilingual education
to kindergarten children. Since then it has grown into a five-campus establishment, with the
International School in EcoPark Dubrava opening in 2016 and the new campus in the city
centre opening in 2019.
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Our mission is to provide an outstanding education in a diverse, multicultural and multilingual

Our mission

environment, inspiring all our students to reach their true potential and to act as responsible
participants in a global society. We aim to teach academic and life skills with equal

importance, and prepare our children for an uncertain future.
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Locations

The International School at 18 Teregulova Street (Dubravnaya Campus) offers a two-
curriculum international education for children aged 3-11. Also at this site is the Dubravnaya
Kindergarten, which consists of non-international classes for pupils aged 3-7. At 14
Levobulachnaya Street (Bulak Campus), the International School offers a two-curriculum
international education for children aged 5-13. Also at this site is the Bulak Kindergarten,
which consists of non-international classes for pupils aged 3-7. There are also non-
international Kindergartens on Universiade Avenue and on Amirkhana Eniki street.

Dubravnaya campus Bulak campus



International teachers at Bala City all work closely with the Head Teacher at their campus.

Who is who?

However, there may be times where you will need to consult another member of the
leadership team. If you need to contact one of these members of the leadership team, you will
be able to find their email address easily using your Bala City email account.

Ms Albina Nasyrova

Mr Dinar Nasyrov
General Director

Chairman of the Governing Body

Ms Anastasia Mr Matthew Ashton Mr Linar Zalaltdinov

Head of Dubravnaya Campus Academic Director, Dubravnaya Dubravnaya Office Manager
Campus Head Teacher

Mr Azat Sultanov Ms Pamela Schechtman Ms Elmira Khaibullova

Head of Bulak Campus Bulak Campus Head Teacher Bulak Office Manager
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Ms Olga Abdellatif Ms Regina lliyasova Ms Alexandra Slavchenkova

Dubravnaya Kindergarten Director Bulak/Eniki Kindergarten Director Prospekt Kindergarten Director



WORKING AS AN EXPAT IN RUSSIA

Working as an expat in Russia offers the chance to work in one of the most
culturally rich and diverse nations on the planet. The Russian Federation has
clear regulations for entry and residence in Russia for foreignhers. Please

ensure that you read this section very carefully!
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Your visa

The first visa that you are granted to enter Russia is a single-entry visa. If you leave Russia
on this visa, you will not be able to return without renewing it. Once your registration in Russia
(see below) is complete, your visa will be extended to a multiple-entry work visa. On this visa,
you may leave and re-enter Russia as many times as you wish during the

validity period.

Your migration card

Whenever you enter Russia, you will be given a migration card (a passport sized piece of
paper) by the immigration officer. You MUST keep this card, as you are required to produce it
upon exit from Russia. Also, you will need this migration card for other administrative

purposes.



Residential registration

All foreign workers in Russia must be registered at a place of residence. This is the
responsibility of the school. You must inform Linar of your arrival in Russia within 24 hours of
your arrival. If you leave Kazan for any length of time, you are required to re-register upon
your return (even for domestic trips). If in doubt, keep Matthew and Linar informed if you plan
to travel anywhere, and we will advise you of what you need to do.

Police registration

When you start your employment at Bala City, we will need to register you with the local
police. This will involve a visit to a local police station with a member of staff from the school,
most likely Linar. We will give you plenty of notice before we plan your visit.

Medical checks

All teachers working in Russia must have an up-to-date medical form. This will be issued after
a standardized medical check carried out a clinic here in Kazan. Once again, we will give you

plenty of notice before we plan your visit.




WORKING AT BALA CITY

Working times

International teachers’ standard working hours are 08:30 until 17:00, Monday to Friday. All
staff are expected to be on site during these hours. If you need to leave school during these
hours, you must seek approval from a member of the senior leadership team. Occasionally
there will be team-building or professional development events on Saturdays. There will be no
more than five of these during the academic year.

Vacations

International staff have four weeks (twenty working days) of paid vacation days during the
teaching year (15 September 2019 to 30" June 2019). The school calendar, which you will be
issued to you on your first day, contains the details of when these holidays will be. National
Holidays of the Russian Federation and the Republic of Tatarstan are non-working days,
which are identified in this calendar also.

Salaries

Salaries are paid for each month on the 5th of the following month (e.g. September salaries
are paid on October 5th). In keeping with regulations in Russia, all employees receive an
advance on their salary on the 20th of the month. The balance of the salary is then paid on
the 5th. All salaries are paid in Russian Rubles according to the exchange rate taken as the
average of the daily exchange rate taken over the last 365 days. Employees tax liabilities are
met by the school, so the contracted salary amount is the ‘take-home’ salary.



The school will set up a current account with Sberbank prior to arrival. You will be given your

Your bank account

debit card, and you will be able to use online banking and the Sberbank app. Your salary will
be paid directly into this account.

Accommodation

Rent costs within the accommodation allowance are met by the school. Utility costs are met
by teachers. Each month, a member of the local staff will assist you in reading the meters for
electricity and water, and obtaining the bill from the building managers. If necessary, a
member of the local staff will assist you in administering the payment. If there are any
problems with the property, you should inform your campus Office Manager by email and
copy in your Head Teacher.
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At school

Each teacher has an allocated desk in the teachers’ room. Teaching resources can be kept in
the allocated storage spaces in the teachers’ room. Children’s books and a limited number of
teaching resources may be kept in the classrooms. According to the school’s teaching and
learning policy, the classrooms are not the domain of any one teacher, and should be seen as
shared learning areas by all staff.

lliness

If you are not going to be able to come to school due to illness, please inform your Head
Teacher (either Matthew or Pamela) by email or by SMS/WhatsApp message as early as



possible. The earlier that you can notify us the better. If possible, please also notify your Head

of Campus and the Office Manager at your campus.

Stationery and supplies

All children’s textbooks and exercise books have been purchased for the year. Children will
normally bring their own pencils, pens and other stationery. We have a supply of spares in
case any child is without essential equipment. If you need to order supplies for a particular
lesson or club, please send a request to the Office Manager at your campus, and copy in your
Head Teacher. If there is sufficient time, an order will be sent to purchase these items. If you
require items at short notice, and you wish to purchase them yourself and claim a refund from
school, please check with your Head Teacher first.

Social Media

All staff are advised to keep their social media accounts private. Staff are required to not post
any photographs taken on school premises or during school activities on their personal media

accounts.

Meals at school

Teachers have the option of taking all their meals in school, free of charge. If, however you
prefer to bring your own food, there is a microwave available in the dining room and a

refrigerator which you may use. Tea and coffee facilities are available in the teachers’ room.

Dress code

Teaching staff are not required to wear formal business attire; however, we expect teachers
to be dressed professionally and presentably. Business casual attire is suggested.



Business Casual Dress for Work

fitted blouse

\

polo shirt

tasteful
jewelry

tie
(optional)

sports

coat

neutral
colors

sweaters

simple dress

Computers

Bala City is a GSuite for Education school. All staff will be issued with a Bala City email
address, which will give access to the full range of GSuite apps. It is expected that every
member of staff reads their emails at least twice per day. We advise that staff install the
mobile apps for Gmail and Google Calendar in order to receive timely notifications. The
school uses the ClassDojo and SeeSaw platforms. Initial training will be given in these
platforms at the beginning of the school year. Bala City has Chromebooks for use by children
and staff. However, if teachers prefer to bring their own devices, our IT support staff can
assist in setting these up to access all the relevant platforms.

Policies and guidance

All staff will be given copies of the key policies (teaching and learning, behaviour and
discipline, assessment, curriculum, monitoring and evaluation, communications, homework,
languages) at the beginning of their employment at Bala City. Also, all staff will be issued with
teacher guides and schemes of work for their subjects.



We recognise that social media is an important part of 21t century life, and we do not in any

Social media

way discourage staff from using social media for personal reasons. However, no member of
staff should post on their own social media accounts any image or video taken on school
premises, images or videos of school children, parents or staff, or written posts which relate to
the activities of the school. It is strongly discouraged to have children or parents as ‘friends’ or
‘followers’ on social media platforms, and if there is any concern about being approached
online by children on parents, staff should discuss these concerns with their line manager as

soon as possible.

Press involvement and branding

As the first Cambridge International School in Tatarstan, press interest in the school is high.
Staff must under no circumstances give any information, interviews, opinions or statements
about the school, its children or their parents or its staff without the prior approval of either the
General Director or the Chairman of Governors. Similarly, the school has strict policies on the
use of its branding; use of the Bala-City logo or the Cambridge International Examinations
logo without the approval of senior leaders is prohibited.



TEACHING AT BALA CITY

Our curriculum

Bala City International School is a two-curriculum school. Children study the Cambridge
International Programme in English, Mathematics, Science and Global Perspectives. They
also study the Russian National Curriculum in full. Each Curriculum has a dedicated team of
teachers. According to the teaching and learning policy of the school, all teachers should see
themselves as teachers of the whole child, and to support and value the work of teachers

across the curriculum.

Teaching materials

All International teachers will have access to the Cambridge Primary site, which contains all
the curriculum materials published by Cambridge. In addition, teachers will be given copies of
the teacher guides both for the curriculum and for the series of text books that the children will
be given at the start of the academic year. Teachers are encouraged to use their own
resources in their lessons; printers, laminators and other stationery for preparation of teaching

resources are available in the teachers’ room.




Teachers will be observed formally and informally throughout the school year. The focus of

Monitoring, evaluation and appraisal

the majority of observation will be professional development, and developmental feedback
will be given in these cases. Additional monitoring activities may include work analysis,
planning analysis and pupil interviews. At the beginning of the year, teachers will be given
appraisal targets for the year ahead; teachers will be given advance notice of any
observations which relate to appraisal. Full details can be found in the school’s monitoring
and evaluation policy.

Professional development

Bala City supports teachers who wish to develop their professional skills with us. We will offer
a number of PD opportunities throughout the year, ranging from one-hour workshops to
whole-day courses to structured PD courses which run for the whole year. We offer teachers
the chance to study towards the following qualifications:

The Cambridge International Certificate in Teaching with Digital Technologies (Bala-

City is a Cambridge Professional Development Centre)
Google Certified Educator, Levels 1 and 2
Google Certified Trainer

Apple Teacher

Extra-curricular activities

The school offers children a huge range of extra-curricular activities and clubs. Some of these
clubs are delivered by our International teachers in English. More information about this will

be given during the induction period before the academic year begins.




BASICS OF LIVING IN KAZAN

Transportation

Getting around Kazan is very easy. If your destination is close to a metro station, then this is
the fastest way to go. You can pay using either tokens or a pre-paid card, both of which are
available at the machines in the metro station foyer. Alternatively, you can use a contactless
bank-card at the turnstyles. If you need a taxi, you cannot go wrong with the Yandex Taxi or
Uber apps. Both have a large number of drivers available day or night, and the apps can be
switched to English. If you learn the routes of the trams and buses, these are also very cheap
and reliable.

Shopping
Pretty soon after you arrive, you will want to visit a supermarket to stock up on essential

supplies. There are a number of supermarket chains in Kazan, each of which has it's own

pros and cons. Here are some examples:

Bakhetle Ashan Perekrestok

o 7% =
Chndass  zMUIQH  “°Nep=kpectok

Bakhetle is a higher-end Ashan is the largest supermarket Perekrestok is a quality
supermarket offering an in Kazan and has the widest supermarket with an excellent
outstanding bakery and range of products. It also hasa  fruit and vegetable section and a
delicatessen. good homewares section. delicatessen.
Pyatyorochka Magnit Karusel

© Trmepoika (MATHHT) 5€  ApyCEAL

Pyatyorochka, Magnit and Karusel are your ‘local’ supermarkets. There are lots of them across the

city, so you are likely to be within walking distance of one of them. They might not have the range of

the above supermarkets, but they are convenient and well-stocked.




Buying medicine and visiting the doctor

If you are feeling ill and you need to buy medicine, you will need to visit an anteka (apteka,
pharmacy). When you start at Bala City, we will give you a list of common medicines with their
Russian names, so that you may take this list to the pharmacy and ask for what you need. If
you need help with prescription medication, or if you need to make an appointment to see a
doctor, speak to your campus Office Manager and he or she will arrange this for you.

Phones and Wifi

A few days after you arrive in Kazan, one of the local members of staff will accompany you to
a phone-shop and help you to purchase a Russian SIM card. In Russia, unlimited 4G-data
packages are relatively cheap and these are highly recommended. If you do not have a
suitable handset, a new one can be bought here in Russia easily. Once you have moved into
your apartment, your campus Office Manager will set up a Wi-Fi connection for you. You will
be responsible for paying the monthly fee for this, which will be calculated with your utility bill

payment.

Winter

Russia and its people are well equipped to deal with fierce winter weather conditions. Make

sure that during September and October you equip yourself with the winter clothing that you
need. The sports store Crioprmacrep (Sportmaster) has a wide range of ski-wear which is
excellent for the winter conditions here. The shopping centres at Yuzhniy, Mega and Koltso



styles. During winter, all buildings, including apartment buildings, are centrally heated from

have a number of shops which offer a wide range of excellent winter clothing in different

power stations located across the city. During October it will come on, and during April it will
go off - you do not need to do anything yourself.

Banking and finance

You will have a current account with Sberbank set up for you before you arrive in Russia, for
the purposes of salary payments. With this account, you will receive a contactless Mastercard
debit card which will work at points of sale and in ATM machines across the world. If you
require additional banking services such as transferring money abroad or setting up a saving
account, you will need to visit your branch. In such cases, you will most likely need a Russian
speaker with you. If you require such help, please inform your campus Office Manager and
they will aim to arrange this for you as soon as possible.




MAP OF CENTRAL KAZAN
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Kazan Kremlin Kosawesuii speacin)

§ Ploschad Pervoga Maya fiuscimon Mepwon Man)

Musa Cilil Monument (avsms Myce xeauno)

¥ Ploschad Pervogo Maya fraonaow fHepaoza Mas)

Toanno-Predtechensky Monastery (Hoama-Hpeomeuenexusi syzcexoi sonacnmapt)

vt 0.3)

St Parascheva Pyatnitsa's Church {tepwoss Mapacxcon: itmias)

¥ 1/2 Ulitsu Bolshaya Krasnaya (v.e. Soowas Kpacias 0.1/2)

Palace of Agriculturalists flapey scssede.migen)

9 86 Ulitsa Fedoseevskayn fya. dedacecacian & 36

Bogoroditsky Monastery (& i MywCxoii )

¥ 5 Ulitsa Bolshaya Keasnaya  fvt. Sy Kpaewisn 0.5)

St Catherine’s Lutheran Church ¢ uepwoss Conmoti E.

¥ 26Ul

sia Karla Marksa (o, Kapaa Mapwes 0.26)

Vladimir Lenin Monument jiawsninus B. H. Tewy)

¥ Ploschad Svobody  freraugnin Caotoow)

Gavriil Derzhavin Monument favemus I P, depacacny)

9 Lyadskoy Sad fhuachod caa)

Great Martyr Barbara's Church (Bapoapincsas uepron)

9 67 Ulitsn Karla Marksa o, Kapota Mapica 0.67)

Ss Peter's and Paul's Cathedral (Temponaasoscxui cofop)

¥ 21Ulitsa M. Dzhalilya fva. M. Twanom .21

Vladimir Lenin Monument {fasamuis 8. . ficiansy)

9 18 Kremiyovskaya Ulitsa  {e. Kpeserémonun 0,18/

Aleksandr Butlerov Monument (Hawmmmis A. . Bymaepon)

9 LeninskySed {Hemanckut cud)

St Nicholas' Eparchial Cathedral fHuxo.secxui kagpedparsneic cofiop)

¥ 5Ulitsa Baumana fiur. Baynama 0.5)

Epiphany Cathedral (sozonsaencruii codop)

9 78 Ulitsa Baumani (i1 havawe 0,78)

Fyodor Shalyapin Monument (1 . . Woasmy)

¥ 80 Ulitsa Bawmana (vt Boymawir 0.80)

Mull Vakhitov M 1t (17 MM B )

§ Skver Vikhltovs  foxeep Basimons)

('-IJII

Tugay M {1 Fafdyae Tywaw)

§ Skver Gabdully Tukaya (cxaep Faddy.tan Tvkas)

Qol Gili Monument {iTaxammin Ky Faan)
1

§ Park Tysyscheletia ucscmu)

Exaltation of the Cross Roman Catholic Church Kaomér Basdeueuis Conmaza Kpecma)

¥ 7 Ulitsa O3

sskogo fvr. Ocmponcruso 0,73)

Museums

Kazan Kremlin State Historical, Architectural and Art Museum-Reserve

froc wemopa -y e s XydONECRRae G MY deli-aamite oo sKraancanel Kpess v

9 Ploschad Pervogo M

fruecmian Mepaoto Max)

National Museum of the Republic of Tatarstan (National Museum of the Republic of Tatarstan)

§ 2 Ubtsa Kremiyovskays (va, Kpessnacnss .2)

Nicip Cihanov Apartment-Museummn {y.ei-xaapmin H. & wsanocs)

@ apartment 17, 14 Uliesn Malayn Krasoaya {va, Masi Kpucran 0,1, aa 11)

Museum of the Millennium of Kazan My 1000-semun Kaia)

9 86 Ulitsa Pushidng (e ffyeinuna .56)

Maksim Gorky Literary-M ial (lancpany 8 aeyaeil A, M.
Fopeacuan)
9 10 Ulitsa Gorkogo

Salix Saydis House-M (Myaei C.C. )

§ 13 Ulitsa Gorkogo (i Fapuwoso 9.13)

Musa Cilil Apartment-Museum (Myari weapmup M1 wiess)

¥ apartment 28, 17/19 Ulitsa Gorkogo  fva. Fopiwore 0.17/19, ke, 28)

State Museum of Fine Arts of the Republic of Tatarstan (ocyaaw maennnisi syvaei
waopame s wwycemn Pocnylisuu Tamapoman)

§ 64 Ulitsa Karla Macksa e, Kapuct Mapea 0,.64)

Vasili Aksyonov House-Museum (lou-uyaci Bucun Axeénaos)

9 55/31 Ulitsa Karla Marksa (s, Kapae Maprea o, 5573

Yevgeni Baratynsky Hou N flow-sysei £, A b wian)

9 25/28 Ulltsa Gorkogo fya, Foprcen d 25/28)

Bagi Urmange Museum (Myueit 5. Y puanie)

9 20 Ulitsa Schapova fya. Hlunona 0.20)

Academics Aleksandr and Boris Arbuzov Memorial-Museum (Mevapuasesii et
axadesusos AE. u BA. ApGyaoewx)

son .84)

9 BA Kaunovsky Pereulok (Kamanoocsuit nepe

Viadimir Lenin House-Museum (Viadimir Lenin House-Museum)

¥ 58 Ulitsa Ulyanova-Lenina  fue. Y.epanosaTenuna 0.58)

Sharif Kamal Museum (Myaeii 1. Kasiaa)

9 15 Ulitsa Dstroyske (1. Ocmprnic s 0.15)

Soviet Life Museum (Myei Coquasucmiowcxoze Boma)

¥ 6 Ulitsa Universitetskayn (v Yanecpcimemesan 0.6)

Qayum Nasiri Museum (Myaei K. Hacuipu)

9 35 Parizhskoy Kommuny (vt fapuscroi Komuyn 0.35)

Gabdulla Tuqay Literary Museum (7unepamypueai syseit aéoyau Tyvas)

¥ 74 Ulitsa Gabdully Tukaya {1 £ adoysan Tyvar 0.74)
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Our Lady of Kazan Old-Believers Church (Keancxian cmapaospniecnian wepraan)

¥ 81 Ubtsa Ostrovsko; Oemponcrpao 0.81)

Intercession Old-Believers Eparchial Cathedral fiasporcrui emapoospnouecui
Nagedpetniti cofiop)

9 Ul Ullanova-Lenina (u, YansoaZenuna 0.11)

Zakabannaya Mosque (3oxadamsas wevems)

¥ 26 Ulitsa Khadi Tak

o fua Xaou Taxaaa 0.26)

Salix Saydag M .

§ 2 Ulicsa Tatarstan  {y.e. Timapoman 0,2}

Caawry Caiachaaeay)

Nurulla Mosque euemn iypyeaa)

9 74/15 Ulitsa Moskovskaya fra, Mocwoacsan 0.74/15)

Our Lady of Tikhvin Church (riceumcxus yeproes)

¥ 4 Ulitsa Khudyakova  fior Xydwwooa 0.4}

Soltan (Sultanovskaya) Mosque (Cyamanoecxas seems)

9 14 Ulitsa Gabdully Tukayn (o FaGoye Tyvan 0.14)

Al-Mircani (Al-Mardzjani) Mosque (Meens duw-Mapoxani)

§ 17 Ulitsa Kayma Nasyri (v, Kaxwe Hacogn 0.17)

Apanay (Apanaevskaya) Mosque (Ansuacacxas severnt)

9 29

Kayma Nasyri fir. Karowsa Hacwipu 0,19)

Blue (Golubaya) Mosque (ro.us wewems)

¥ 19/8 Ulitsa Fatykha Karima (v.. ®aoaia Kapraw: 0.19/8)

Bornay (Burnaevskaya) Mosque (Bymmaracxis ucuenis)

9 Ulitsa Gabdully Tukaya / Ulitsa Akhtyamova (i Fadohueme Tykan / ya. Aunsnoed)

Acem (Azimovskaya) Mosque (At scvem)

¥ 15 Ulitsa Fackullina  fioo, damsy.caw 0.35)

Iske Tag (Iske-Tash) Mosque (Mewem Hexe-Taw)
il 0,.34A)

¥ 34A Ulitsa Mazita Gaturd  fiur. Mazimo Fag

Pink (Rozovaya) Mosque {Pososas wevems)

9 67 Ulitsa Mazita Gafurs fya. Mawana Loipu 0.67)

Old Tatar Cemetery {Cipoe manmapxie saiNioe)

9 Ulitsu Mekhovachikoy + Ulitsa Yol Uram o Mexomugaaon » va 101 Ypan)

Memorial-Temple to Russian Soldiers who Fell at the Conquest of Kazan (Xpax-

s PyCCIAN doana, HdskN R s Kasak)

¥ istand in River Xazanka ([Oompoa wa pese Kaaanne)

Svyato-Uspensky Zilantov Convent (Cesmo-Ycuencauii 3iusanmios encxid wonacsspn)

¥ Ulitsa Zilantova Gora (i, St 2opa)

Kizichesky Vvedensky Monastery Kuaecxuit sywewoi uonaconsspes)

9 98

itea Dekabristov fvadexubpuivion 0.95)

Registry Office (Kazan Monument) {eopen dpaocoremani (Kasanf))

9 Leninskaya Damba (Temincnan daniii)

Temple of All Religions (Xpaw sces peamuii)

¥ 2 Ulitsa Privolzhskaya (V. flpunoescnas 8.2)

Culture
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Kazan National Cultural Centre (Hayuoswssunii vsvmypmnici wenmyp sKasaues)

9 86 Ulitsa Pushkina . flywicuna 0,56}

Musa Calil State Academic Opera and Ballet Theatre (rumapexis aradeswicexui

2ocydapemueni meanp onepsc i tuaema weenn MycoIxaman)

9 2Ploschad Svobody frr. Caofiom 0.2)

Karim Tingurin Tatar State Drama and Comedy Theatre (rumapexici cocydapemaennii
mieany Opas i xoxeduis us. Kapuve Tunsypuna)

9 13 Ulitsa Gorkogo (it £ opinues 0.13)

Vasili Kachalov Kazan State Academic Drama Theatre Kamwerui 200vdapemeenai
akade e dpasanmsecxis meamp . B. 3. Kavasoe)

§ 48 Ulitsa Baumana (v, Bavaana 0.48)

Kazan State Youth Theatre (Keswecxui zocydapemocnsni meamp wnozo spumen)

9 10 Ulitsa Ostrovskogo (i, Ocmpodexaro 0.10)

Galiaskar Kamal State Academic Tatar Theatre (Famapcxuti 20cy dapemeaeuniit axadexiec

meamp unenit I asuackapa Kavasa)

¥ 1Ulitsa Tatarstan  {ur. Tamapeman 0.1)

Ekliyat Tatar State Puppet Theatre (ianapcui i ocyaopomeessesii Teamp Kywox Dxunm’)

9 57 Ulitsa Peterburgskaya (v flermepiypecsan 0.57)

Kazan State Circus (Kaauecxui wocydapemeensi wup)

¥ Ploschad Tysyacheletia (ruwmadn Toecnuesemun)

Kazan City Philharmonic (Kasancran 20podcsan dnerapuones)

Tlitsa Ostrovskogo  (va. Ocmpoacsore d.25)

Gabdulla Tuqay Tatar State Philharmonic (umapcxan wocydopemecnan duesapuonus waeun
TaGay.aam Tyvas)

9 73 Ulitsa Paviyukhing e Ranacuse o 23)

Transport

=

Kazan-Passenger Railway Station fsoxsas Kazan -Maccaxpexas)

¥ 1A Privokzalnaya Ploschad  (ITpusonansnian maouads 0.14)

Kazan-2 Railway Station fsoxues Kasane-2)
9 1 Ulitsa Vorovskogo  fiue. Bopoackoa: 0.4)

Kazan-1 Aeroexpress Terminal (Tepuusar Asposckupecca)

9 1A Privokzalnaya Ploschad  [ITpmonacsimr waougads 3 JA)

Kazan Bus Station fuemosoxaas Kasawm)

§ 15 Ulitsa Devyataeva v dessmarsa 0.15)

Southern Bus Station (0w asmosoxa)

9 207 Orenburgsky Trakt (OpenGypecxut pyparm 0.207)
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9 Laishevsky District (Tauesscsudi p-u)
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KEY PHRASES IN RUSSIAN

3apascTRyiTel [zdrastvooytye] Hello! (formal)
Mpusert! [preevyet] Hil (informal)
No6poe yTpol [dobrae utra] Good morning

HoGpbin geHbl!

[obry den’]

Hello! Good afternoon (formal)

HobGpbia Beuep!

[dobryj vecher]

Good evening!

Kak sawmn nena?

Kak TBom pnena?

[kak vashi dila]

[kak tvai dila]

How are you? (formal, polite)

How are you? (informal, used when you address someone as ‘Tbl’)

Xopotuo, cnacubo

[harasho, spasibal]

Well, thank you

Mnoxo

[plokha]

Bad

o ceupaHbal

[da svidan’ja]

Byel (informal)

CnoKonHOW Ho4um! [spakojnaj nochi] Good night!

Yaugumcsl [uvidimsya] See youl

Xopouwero gHA! [haroshiva dnya] Have a good day!

Xopowmx BbIXO4HbLIX! [haroshih vyhadnyh] Have a nice weekend!

MeHs 308YT. .. [minya zavoot] My name is. .

Kak sac 3oByT? [kak vas zavoot] What is your name? (formal, when speaking to an older person)
Kak 1ebn 30ByT? [kak tibya zavoot] What is your name (informal, with someone you can “Tol’)
Papn(a) nosHakoMnTLeA [rad(a) poznakomit'sya] Pleased to meet you (masc. or fem. with the ending -a)

Cyactnusoro nytul

[schislivava puti]

Have a nice tripl




Aa [da] Yes

Het [niet] No

Cnacubo [spasiba] Thank youl

He za uto [ne za chta] No problem (you are welcome)
Moxanyncta [pazhalusta] You are welcome/please
apuHute [izvinite] Excuse me/sorry

S He NoHuMmar

[ia ni panimaju]

| don’t understand

A noHumaro

[a panimaju]

I understand

Bbl roBopuTe no-aHrmuickn?

[vy gavarite pa angliyski]

Do you speak English?

F HE TOBOPIO MO-PYCCKN

[ya ni gavaryu pa rooski]

| don'’t speak Russian

S HEMHOIO FOBOPKO MO-PYCTKA

[ya nimnogo gavaryu pa rooski]

| speak a little Russian

MoBTOpUTE, NoXanyicTa

[pavtarite, pazhalusta]

Could you please repealt

Tyanet

[tualet]

bathroom

WM3BuHuTe, rae 3gechb TyaneTt?

[izvinite gde zdes' tualet?]

Excuse me, where is a bathroom?

Fae HaxoauTcsA Bok3an?

[gde vakzal]

Where is the railway station?

Ine HaxoauTcA aBTOBOK3an?

[ade nahoditsya avtovakzal]

Where is the bus station?

Fne HaxoauTcA MeTpo?

[gde nahoditsya metro]

Where is the metro?

rae HaxoouTCa cynepMmapkeT?

[gde nahoditsya supermarket]

Where is a supermarket?

Fae Haxoautcs HonkHULA?

[ade nahoditsya balnitsa]

Where is the hospital?

oe Haxogutca anteka?

[gde nahoditsya aptekal]

Where is a pharmacy?

MHe nnoxo.

[mne ploha]

| feel unwell

Y MoHA DONUT ronoBa/KMUBOT.

[u minya balit galava/zhyvot]

| have a headache/stomachache

MeHa ykauano.

[minya ukachala]

| feel car-sick/

aute npamo [idite pryamao] Go straight
[NoBepHUTE Hanpaeo [pavirnite aprawo] Turn right
[NoBepHUTe Haneso [pavirnite nalevo] Turn left

Momorute, noxanyicra

[pamagite pazhalusta]

Could you help me please?

A notepanca (masculine)

A notepanacsk (feminine)

[va patiryalsya]

[ya patiryalas]

| got lost

H noTtepan kowenéxk/nacnopt/coToannapat/
woun (masculine)

A notepana kowenék/nacnopt/choToannapat/
Kno4m (feminine)

[ya patiryal(a)
kashiliok/paspart/fotoaparat/klyuchi]

| lost my wallet/passport/camera/keys

MHe HYXXeH OOMEHHLIA MYHKT

[mne nuzhen obmennyy punki]

I need a currency exchange booth

rae HaxoauTca BuneTHas kacca?

[gde nahoditsya biletnaya kasa]

Where is the ticket office?

MomoruTe MHe KynuTe BUnet, noxanyicra

[pamagite mne kupit’bilet pazhalusta]

Could you help me buy a ticket please?

Bel MOXeTe pasbute 1000 pyonen?

[by mozhite razbit’ tysyuachu rubley]

Could you break a 1000 bill please?

Kak goGpatbcs B asponopr?

[kak dobratsyua v aeroport]

How can | get to the airport?

MNoackakuTe, Noxanyncra, HoOMep Takcu.

[padskazhite pazhalusta nomer taksi]

Could you give me a taxi service
number, please?

Fae KynuTe CTapTOBLIA Naker?

[dge kupit startavyy paket]

Where can | buy a pre-paid SIM-card?

Cnacubo 3a NoMolLL

[spasiba za pomasch]

Thank you for your help

MHe Hy»XeH rva.

[mne nuzhin gid]

| need a guide

A onasgeisan

[ya opazdyvayu]

| am being late
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